MpunoxeHue K 4OroBopy NOCTaBKU NPOAYKLMM NPOU3BOACTBEHHO-TEXHUYECKOro Ha3Ha4YeHus
/ Exhibit to Agreement for Supply of Technical and Industrial Products

NOPAOOK OMJIATbI U HANTOI'N/ PAYMENT TERMS AND TAXES

1. Mopsapok onnarthbl

1.1. Tpoagykumsa, noctasnsemas no  [orosopy,
onnaymBaetcss KnueHTOM no ueHam, cornacoBaHHbIM
CtopoHamu B NpunoxeHnn «HanmeHoBaHWe 1 CTOUMOCTb
Mpoaykuun» k Jorosopy.

1.2. LieHbl Ha Kaxgytro  eauvHuuy  [pogykumu
3achmkcpoBaHbl Ha CpOK, ykasaHHbIi B [lpunoxeHun
«HanmeHoBaHne n ctoumocTb Mpoaykuun» Kk [JoroBopy, 1
He rmoanexaT yBENnMYEHU0 B TEYEHWe AaHHOro cpoka. B
crnyyae WCTEYEHMs BbILLIEYKA3aHHOrO CpoKa, LeHbl
cunTarTca 3adumkeupoBaHHbIMU GeccpoyHo. [oBbIleHe
KomnaHuen LieH, 3apuKcMpoBaHHbIX  6eccpoyHo,
BO3MOXHO UCKNIOYMTENBHO npu Hannuun
npegBapuTenbHOro yBEAOMIIEHNS, HanpaBeHHOro
KnvueHty He mMeHee, 4em 3a 90 pgHe p[o pathl
NNaHNpyemMoro MNoBbILLEHMS € NOAPOOHBIM 060CHOBaHMEM
yBENUYEHUS CTOMMOCTU MPOAYKUUW C NPELOCTaBIEHNEM
NoATBEPXOAKLWNX  Takoe  YyBeNuYeHne  [OOKYMEHTOB
(cyeToB, KOMMepYeECKMX NpeanoxeHnin Komnanmm u 14.).
Ecnu uHoe He cornacosaHo CtopoHamu B [JoroBope, BCe
CyMMbI, yNoMsiHyTble B [loroBope, yka3aHbl 6e3 Hanora Ha
pobaeneHHyto ctommocTsb (HOC).

Mpun BO3HMKHOBeHWM Yy KnueHTa notpebHocT B
npuobpeteHnn  lMpoaykuun, He  NpesyCcMOTPEHHOMN
MpunoxeHnem «HanmeHoBaHWe 1 ctonmocTb [Npoaykunm»
k [oroBopy, LieHa, HOMeHKNaTypa, TpeboBaHUs K ka4ecTBy
n ynakoske Takow [Mpogykumm cornacyetcsa CTopoHammu
[oroBopa B cooTBeTCTBYOLWUX 3asiBKax-cneundukaumax/
3akasax.

1.3. B cnyyae nameHennst Komnanuen ueH Ha Mpoaykumio
B CTOPOHY YMEHbLLUEHUS], TaKUE U3MEHEHUSI MOTYT BCTynaTb
B CUNy No hakTy yBEAOMIIEHMS, ECINN YMEHbLLEHMWE LIEH Ha
Mpoaykumto He OOYCNOBMEHO  yXyALWEHWEM  Opyrux
YCINOBWIA HACTOSALLENO OroBOpa B OTHOLLEHMM KnueHTa.
YBegomneHve [OMmKHO ObiTb HanpaBneHO Ha agpec
3NEKTPOHHOM NoyThl KnveHTa B nuue kypaTopa 4oroeopa.

1.4. OpurmnHan cyeTa-akTypbl JOMKeH ObITb BbICTaBMneH B
TeyeHve 5 kaneHgapHbIX OHEN C MOMEHTa OTrpy3Ku
Mpoaykuum co cknaga KomnaHum unu ¢ MOMeHTa oTnpaBKku
c /g ctaHuuu KomnaHuu, cornacHo otmeTtke B TTH
/nognucaHHoMm akTe npvema-nepegaydn/
XKEne3HoOOPOXHOM  HaknagHon.  OOHOBPEMEHHO  C
opurmHanom cyeta-caktypbl Komnawus Hanpaenset
TOBapHy HaknagHyto dopmel TOPI-12. HanmeHoBaHus
nocrtasnsemon [lpoaykummn, yKasaHHOW B opurMHane
cyeTa-akTypbl U TOBapHOW HaknaaHon dopmbl TOPIT-12,
[OOMKHbI COOTBETCTBOBATb HaMMeHoBaHusM [lpogykumu,
ykasaHHbIM B MpunoxeHun «HanmeHoBaHWe U CTOMMOCTb
Mpoaykuum» K HacTosilemy [JoroBopy wu 3asiBKax-
cneundmkaumsax. CueT-hakTypa, TOBapHas HaknagHas
¢dopmbl  TOPI-12  pgomkHbl  ObiTb  OOpMNEHbl B
COOTBETCTBMM C TpeboBaHWAMW OENCTBYIOLMX HOPM U
npasun 1 Hactodwero MNpunoxeHus u cogepxaTb B cebe
CCbinky Ha Homep 3asBku-cneumdmkauun/ 3akasa
Knunexta, TTH nnu xxene3HogopoXHOM HaknagHoW.

1.5. KnueHT octaBnsieT 3a coboW npaBo MO CBOEMY
YCMOTPEHUIO onpeaensaT 06ocobneHHoe nogpasneneHne
KnuenTa, anst kotoporo AorkHa ObiTb npegocTaBneHa
Mpoaykunsa, n pekBmsuTbl KOTOoporo Komnanms [ormkHa
ykasaTb B cyeTe/cueTe-dakType.

1.6. Ecnum vMHOe MpsSMO He COornacoBaHO CTOpPOHaMu B
MpunoxeHnn «HaumeHoBaHWe 1 ctoumocTb MNpoaykunm» K
OoroBopy, ueHbl Ha [Mpoagykuuto, BkMoYawT B cebs
cTtoumocTb Mpoaykumm, Tapbl, ynakoBkM U HEOOXOAMMOro

1. Payment terms

1.1. Products supplied under Agreement shall be paid by
the Client at the prices agreed by the Parties in Exhibit
“Name and Cost of the Products” to Agreement.

1.2. Prices for each unit of Production are fixed for the
period specified in Exhibit “Name and Cost of the Products”
to this Agreement and are not subject to increase during
this period. In case of expiration of the above term, the
prices are considered fixed indefinitely. Increase by the
Company of the prices fixed indefinitely is possible only in
the presence of the preliminary notification sent to the
Client not less, than 90 days prior to date of planned
increase with detailed justification of need of such increase
including documents proving cost increase (invoices,
commercial proposals etc.).

Unless otherwise agreed upon by the Parties herein, all
amounts referred to in Agreement are expressed exclusive
of value added tax (VAT).

In case of Products supply required, which are not stated
in Exhibit “Name and Cost of the Products” to Agreement,
the price, nomenclature, quality and packaging
requirements to this Products shall be agreed by Parties
in a Request-Specifications.

1.3. In case of downward changes in the Products’ prices,
such changes can take effect upon natification, unless the
reduction in the Products’ prices is due to deterioration of
the other terms of this Agreement in respect of the Client,
with obligatory signing by the Parties of the Supplementary
Agreement on the Price Change.

Such notification shall be submitted to the Client e-mail
address in face of Company manager.

1.4. The original tax invoice must be issued within 5
calendar days from the date of shipment of the Products
from the warehouse of the Company or from the date of
shipment from the Company’s railway station, according to
the mark in consignment note / signed acceptance act /
railway consignment note. Together with the original tax
invoice, the Company shall send the delivery note of
TORG-12 form. Names of the Products specified in original
tax invoice and delivery note of TORG-12 form must match
the names of the Products specified in Exhibit “Name and
Cost of the Products” hereto and the Requests-
Specifications. Tax invoice, delivery note of TORG-12 form
shall be executed in accordance with the requirements of
the applicable standards and rules and this Exhibit hereto
and contain link to the number of Request-specification/
Request, wayhbill or railway bill.

1.5. The Client reserves the right to determine, at its sole
option, its separated subdivision for which the Production
shall be provided and the details of which shall be indicated
in the Company’s invoice/VAT- invoice.

1.6. Unless otherwise expressly agreed by the Parties in
Exhibit “Name and Cost of the Products” hereto, the
Products’ prices shall include the cost of the Products,
crates, packaging and the necessary materials, marking,
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ana  aTtoro martepuwana, MapKMpoBKM, OpraHusauuu
KOHTpons kayecTtsa [1poayKumm, norpysku B TpaHCNOPTHbIE
CpeacTBa, opraHusauum nepeBO3KM U MepeBo3kM [0
yKkasaHHoro KnueHToMm nyHKTa HasHayeHusi, BCe pacxonbl
no onnate Komnanuern Hanoros, cbopoB u Apyrux
oba3aTenbHbIX NnaTexemn, CBA3aHHbIX C OCYLLECTBNEHNEM
npeanpuUHMMaTenbCKon AesiTeNbHOCTU B COOTBETCTBUU C
3akoHogaTensCcTBoMm P® 1 ucnonHeHmem HacTosLero
aorosopa.

1.7. JaTton onnaTbl cyMTaeTca Aarta CnmucaHus OeHeXHbIX
CpeAcTB C pacyeTHoro cyeTta KnveHTa.

Cpok onnatbl, yka3aHHbln B nyHkTe 4.1 [orosopa,
HauMHaeT Teyb CO OHSA crneayowero 3a AHEM MonyyeHus
KnueHtom ot KomnaHuu Hagnexawum  obpasom
0OpMIEHHBIX AOKYMEHTOB AN OnnaTtbl B COOTBETCTBMU C
nyHktom 4.1 [loroBopa, 3a UCKIOYEeHeM criydaes, Koraa
KnueHt  obocHOBaHHO  ocnapuBaeT  MpaBUITbHOCTb
BbICTABMEHHOTO cyeTa-(akTypbl UNN UHBLIX OOKYMEHTOB,
yKasaHHbIX B nyHKTe 4.1 [loroBopa.

1.8. KnueHT BNpase ocyLlecTBUTb CamoBbIBO3 [poayKumuu
unu nopyuute KomnaHum opraHuszoBaTb NOCTaBKY
Mpogykumn 3a cyet KnueHTa, BKNoYas ee [OCTaBKy
KnueHTy (Mnv ynonmHOMOYEHHbIM MM rpy3ononyyatensm)
[0 KOHKPETHO YyKa3aHHOro MecTa [OCTaBKM COrMacHo
3aaBku-cneumdmkauun, a KomnaHua B gaHHOM criyyae
06s13aHa NpUHATE JOMNOMHUTENbHbIE 0bs3aTenbCcTBa Mo
opraHusauuy goctaekuy [pogyKumm oT CBOero MMeHn (unm
WUMEHU YNONHOMOYEHHbBIX UM FPy300TNpaBuUTENEN), HO 3a
cyetr KnueHta. Ecnu TpaHCnOpTHble pacxodbl He
BKITHOYEHbl B CTOMMOCTb [1poayKLMK, OHM BO3MeELLalTCA
KomnaHun otgenbHo, B aToM criydae KnuneHt obssyetcs

Bo3mellatb Komnmawum 3atpaTtbl MO Nepeso3ke W
opraHusaumMm  nepeso3ku [pogykumM B Mopsake,
NnpegycMOTPEHHOM [Afs  pacyeToB 3a MOCTaBIIEHHYIO
Mpoaykumio, TNpU  yCroBUM NPEAOCTABNEHUst  KOMUiA
noaTBepXKaatoLLmX [OKYMEHTOB. B cnyyasix,
YCTaHOBMEHHbIX B HAcCTOsILleM MyHKTe, ANs  uenen
ynopsao4mMesaHus pac4yeToB KomnaHus Brnpase

npeacrtaenate KnueHTy o6uwyl0 CymMMmy BO3MeELLEHWS
3aTpaT MO nNepeBO3KE W OpraHM3aumM MepeBO3Ku
Mpoaoykuun 3a OTYETHBbI MECSL, Ha Ha4vano Kaxgoro
nocneayoLiero mecsua. CyMMmBbl 3aTpar, He
npeacTaBlieHHblE K BO3MELLEHNIO 3a OTYETHbLIN MecaLl, No
npuynHe 3agepXkek B MOMYYEHUUM  UCTOMNHUTENBHON
OOKYMeHTauumn oT NepeBO34YNKOB U X KOHTPareHToB, MOryT
ObITb NPeAcTaBneHbl K BO3MELLEHNIO B APYTov nepuos, HO
B noboM cnyyae He no3gHee OaThbl OKOHYaHMSA Cpoka
aencTeus HacTosiwero [loroeopa.

1.9. Bo Bcex TOBapHbIX, NIATEXHbIX 1 COMPOBOAUTENBHbIX
OOKyMeHTax obsizaTenbHa cCCbifika Ha HOMep W Jarty
JoroBopa, Takke Homep 3asiBkun-cneumdmkaumm/ 3akasa
Ha MOKYKy.

1.10. KomnaHusa obsa3aHa HesamegnuTernbHO, HO He
nosgHee, 4yem 3a 30 AHeN A0 UCTeYEHUs YCTAHOBNEHHOMO
cpoka onnatbl, yBegoMnaTb KnveHta o  nobbix
N3MEHEHUSAX B CBOUX NITATEXHbIX / GAHKOBCKMX peKBU3MTAxX
nyTem HanpaBfieHWs OpuUrMHana nucbMa Ha OUPMEHHOM
OGnaHKe KOMMaHUW, CKPEMIEHHOro NeYaTbio KoMnaHum (Npu
ee Hanuuuu) 1 noAnMCaHHOro pykoBoAMTENeM Wnu
YNOMHOMOYEHHbIM NpeAcTaBuUTeNneM, C MPUIOXeHUEM
oduumManbHOro nMcbMa WM  UMHOTO  [JOKyMEeHTa OoT
obecnyxuBatowwero 6aHka, noaTBeEPXAALLEro ykazaHHble
pekBn3nTbl KomnaHuu. [Mpu  HEBBINOMHEHWM OAHHbIX
ycrioBudi  KomnaHus HeceT puUCK BbI3BaHHbIX  3TUM
HebnaronpusaTHLIX ANsl Hero NocrneacTBUN.

1.11. Onnatbl, npou3BefeHHble KnuneHtoM, (i) He
aBnsaTcs  npuHatuem  [pogykumu, wn (i)  He
paccmaTtpuBaloTCsl Kak OoTka3 oT NnobbiXx MpaB, KOTOpble
KnueHT MoxeT mmMeTb no gaHHomy [loroBopy B cryyae
npegoctaBneHns AedekTHbIX UM He COOTBETCTBYHOLLNX

the Products’ quality control organization, loading in
vehicles, organization of transportation and shipment to the
Client's place of destination, all the costs paid by the
Company with respect to taxes, fees and other mandatory
payments related to entrepreneurial activity in accordance
with the legislation of the Russian Federation and
execution hereof.

1.7. Date of payment shall be the date when the money
has been drawn down from The Client’s account.

The payment period, specified in the Agreement, shall start
from the date following the date when the Client receives
the original copies of the correct documents according to
Clause 4.1 of Agreement from the Company, unless the
Client disputes the correctness of the invoice submitted or
other docs stated in Clause 4.1 of Agreement.

1.8. The Client has the right to implement self-pickup of the
Products or ask the Company to arrange delivery of the
Products at the Client’s expense, including delivery thereof
to the Client (or his authorized consignees) to the specified
place of delivery according to the Request-Specification,
and in this case, the Company is obliged to take additional
commitments regarding delivery of the Products on the
own behalf (or on behalf of his authorized consignors) but
at the expense of the Client. If transportation costs are not
included in the price of the Products, they shall be
separately reimbursed to the Company, in this case, the
Client shall compensate the Company for the costs of the
Products transportation and organization of transportation
according to the procedure established for payment of the
Products supplied, subject to provision of the copies of
supporting documents. In the cases set forth in this Clause
for the purpose of ordering payments, the Company shall
be entitled to submit to the Client a total amount of
reimbursement for the Products transportation and
organization thereof for the reporting month at the
beginning of each subsequent month. Amounts of costs
not submitted for reimbursement for the reporting month
due to delays in receiving as-built documentation from the
carriers and their counterparties, may be submitted for
reimbursement in the other period, but in any case, by or
before the date of expiry hereof.

1.9. All the delivery, payment and accompanying
documents must have the reference to the number and
date of Agreement.

1.10. The Company shall notify the Client of any changes
in its payment / bank details immediately, but no later than
30 days before the expiration of the due date for payment,
by sending the original letter on the company letterhead,
sealed with the company's seal (if any) and signed by the
head or an authorized representative of the company, with
the attachment of an official letter or other document from
the servicing bank, confirming the specified details of the
Company. If this condition is not fulfilled, the Company
shall bear the risk of the unfavourable consequences,
which may arise for it because of this.

1.11. Payments made by Client shall not (i) constitute an
acceptance of the Products, or (ii) be construed in as a
waiver of any rights Client may have under this Agreement
for defective or non-conforming Products, or for breach by
Company of its obligations hereunder, or (iii) prejudice the
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TpeboBaHusim [poaykuun, W/MNU UWHOrO  HapyLleHus
KomnaHven cBoux o006s3aTtenbCTB N0 HacTosWwemy
Oorosopy, nnu (iii) He JoMKHbI ylwemnATb npaBa KnveHTa
3anpawmBaTb WnM ocnapusatb byl 4acTb Nboro
cyeta. Jlobonm nnatex, yaepXaHHbln KnveHToMm, He
OOMKeH HaHocuTb yulepba kakum-nvbo Apyrum npasam
unu cpeacteam 3awmtbl KnveHTa no HacTosiwemy
Horosopy unu no 3akoHy. Kpome toro, KnueHT octaenset
3a cobon npaeso OTKINOHUTb nobown cuer,
npegocTtaBrieHHbIn KomnaHuen nosgHee, 4em 4yepes 6
MecsueB nocrie nonyvyeHuss KnveHTom Bcero obbema
Mpoaykuum no cooTBeTCTBYOLWEN 3asaBKke-cneundukaumm.
1.12. KnueHT BrpaBe (i) yaepxuBaTtb Nnatex B OTHOLLEHUN
Kakon-nmbo YacTu LeHbl, eCny yKkasaHHas cymma sBnseTcs
npeametoMm nboro crnopa wnu pasHornacum mexay
KnueHtom n Komnanuen mn / unu (ii) npoussectu 3adver
nobon cymmbl, kotopyto KnueHT gormkeH Komnanuu, K
nobon cymme, kotopyto Komnanusi gorkHa Knuenty no
AaHHomy [oroBopy (BKkntoyasi, HO HE OrpaHU4YMBasChb,
CyMMbl neHen, wTpados, yuepba, nNpeaycMOTPEHHbIX
OoroBopoM) wunu nwbomy Apyromy [OOroBOpy MeXay
Komnanuen n KnneHtom.

1.13. KomnaHnwus npeactasnset KnneHTy 4OKYMeHTbI (nnbo
MX  KOMWM  Hagnexawmm obpa3om  3aBepeHHble),
noaTBepXJatoLime MOMIHOMOYUS L, UMERLMX NpaBo
nognucy  cyetoB-pakTyp OT wumeHn KomnaHum no
HacTosiLeMy JOroBopy, a Takke obpasLbl X NOANVCEN.

2. Hanoru

2.1. Ecnu nHoe He cornacoBaHo CTOpOHaMM B HACTOSILLEM
[oroBope, BCe CyMMbl, YNOMSIHyTbleé B HaACTOSILLEM
HoroBope, ykasaHbl 6e3 Hamora Ha [o6aBrneHHyo
ctoumocTtb (HOC).

2.2. Ecnu KoMmnaHusa npusHaeTcsi HanorosbiM pe3vaeHToM
Poccunckonn  depepaumm  cornacHo  AevCTBYlOLLEMY
3akoHogaTenbCcTBy Poccun, npuMeHsTcs cregylolme
NONOXXEHUSA HAaCTOALLErO NMyHKTa:

KoMmnaHus camMoCcToATenbHO HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
OTYETHOCTb M ynnaTy Hanora Ha npubbines (goxoa), HAC n
OpYrMX HaroroB, a TakKe CBA3aHHbIX C HUMMW MEHen u
wTpacoB, HauucnseMblX UNU B3MMaeMmblx ¢ KomnaHum
NpaBUTENLCTBOM, OpraHamMu pPervoHanbHOM M MeCTHON
BNacTV UnNu ApyrMmm KOMNeTeHTHbIMK opraHamu Poccun B
OTHOwWeHnn Ycnyr / ToBapoB, nNpefocTaBNseMblX MO

HacToswemy [Joroeopy.

2.3. Ecrnm Komnanus He npu3HaeTcs HarorosbiM
pe3vaeHTOM Poccuinckon depepaunn cornacHo
OelncTBytoLeMy 3aKoHo4aTeNbCTBY Poccun,
NPUMEHSAIOTCA  Criedylolme  MOMOXEHUST  HaCTOSILLEro
nyHKTa:

Ecnu peanuzauus Ycnyr, npuobpetaembix KnveHtom no
HacTosileMy Aorosopy, noanexut obnoxenuto HOC B
Poccun, KnneHT  camMOCTOATENbHO  Hauyucnsetr w
ynnauyuaeT cymmy HIC B G104KeT B Ka4eCTBE HANoOroBoro
areHTa.

B cnyyae ecnu BbINna4yMBaemoe Knnentom
BO3HarpaxxgeHue 3a BbiMoNHeHHble KomnaHuvein paboThbl
(ycnyrv) noanexut Hanoroo6noxeHuto B Poccum Hanorom
¢ [oxooB, KnuMeHT B kKa4eCTBe HarNoroBoro areHTa MoxeT
NPoOu3BECTU yAepXaHWe CyMM Harfora Mo CcTaBke,
npegycmoTtpeHHon HanoroBeim  Kogekcom PO, 3a
UCKITIOYEHNEM CIy4aeB:

* ecnv Ha gaty nnartexa Komnanusa npegoctaBut KnvueHTy
HOTapuanbHO 3aBEPEHHYK KOMWUK CBUAETENbCTBA O
NMocCTaHOBKE Ha HamoroBbli yyeT B Poccuiickon
depepaumm  (OPOpPMIMEHHYIO He paHee Yem B
npeaLwlecTByOWEeM KaneHgapHoOM rogy), B 3TOM cry4vae
KnueHT He yaepxvBaeT npu MepeducrneHnn nnatexa

rights of Client to question or dispute any portion of any
invoice. Any payment withheld by Client shall be without
prejudice to any other rights or remedies of Client under
contract or at law. Furthermore, Client reserves the right to
reject any invoice submitted more than six (6) months after
the final Products receipt for Products contemplated under
the corresponding Request-specification

1.12. Client may (i) withhold payment in respect of any part
of the price where the amount in question is the subject of
any dispute or difference between Client & Company,
and/or (i) set off any amount owed by Client to Company
against any amount owed by Company to Client under this
Agreement (including, but not limited to, the amount of
penalties, fines, damages provided by Agreement) or any
other Agreement between Client & Company.

1.13. The Company shall provide the Client with the
documents (or their duly certified copies) confirming
powers of persons authorized to sign tax invoices on behalf
of the Company hereunder, as well as with the

samples of their signatures.

2. Taxes

2.1. Unless otherwise agreed upon by the Parties herein,
all amounts referred to in this Agreement are expressed
exclusive of value added tax (VAT).

2.2. If the Company is recognized as a tax resident of the
Russian Federation in accordance with the current
legislation of Russia, the following provisions shall apply:
The Company shall be fully responsible for filing and
payment of profits (income) taxes, value added tax as well
as other taxes and related fines and interest thereon,
payable by or assessed or levied against Company by the
Government, regional or local authorities or any similar
competent bodies of the Russian Federation in respect of
the Goods performed / Services rendered under this
Agreement.

2.3. If the Company is not recognized as a tax resident of
the Russian Federation in accordance with the current
legislation of Russia, the following provisions shall apply:
If the realization of Services purchased by Client under this
agreement is subject to value added tax (VAT) in the
Russian Federation, Client accrues and pay the VAT to the
budget itself as a tax agent.

If the remuneration for works (services)paid by Client to the
Company shall be taxable on income from sources in the
Russian Federation, Client can withhold the amount of tax
at the rate stipulated by the Tax Code of the Russian
Federation as a tax agent, except:

« If at the date of payment Company provides Client with a
notarized copy of the certificate of tax registration in the
Russian Federation (registration no earlier than the
preceding calendar year), Client does not withhold tax on
income from sources in the Russian Federation when
transferring payment to the Company;

« If at the date of payment the Company is not registered
for tax purposes in Russia, at the same time if there is
double tax treaty between the Russian Federation and
country of registration of the Company, and Company
provides Client with original or a notarized copy of the

SLB-Public



Hanor Cc [JoxodoB OT Poccuinckon
depepaunu;

* ecnu Ha paty nnatexa KomnaHua He cocTouT Ha
HanoroBoMm yuete B Poccuiickon depepauun, npyu aTom
mexay Poccuiickon ®enepaumeii n cTpaHowm pernctpaumm
KomnaHum cyuwiectByeT OencTBylOLlee MexayHapoaHoe
cornawieHne o6 nsbexaHnn ABOMHOro HanoroobnoXeHus,
n ecnn KomnaHus npegocTaBUT  OpuUrMHan  unu
HOoTapuanbHO 3aBepeHHylo konuio CepTudukata o
NoATBEPXOEHMN CBOEro  HanoroBoro pesngeHTcTBa
(nanee - «CepTudmkaTt»), KOTOpbIN [OMKeH ObiTb
patmpoBaH He paHee 1 sHBapsa roga, B KOTOPOM
oCyllecTBNsieTcs  BbiMaTa  goxoda W 3aBepeH
KOMMNETEHTHbIM opraHom COOTBETCTBYIOLLEro
WHOCTPaHHOro rocyfapcrea C NpOCTaBfEeHNEM anocTuns.
B aTom cny4vae KnneHT He yaepxvsaeT npu nepevmcreHmm
nnare)xa Hanor ¢ JOXOA0B OT UCTOYHUKOB B Poccuinckon
depepaunn.

2.4. B cootBeTcTBUMM cO CT. 406.1 ['paxkgaHCKOro kogekca
P® (FTK P®) B cnyyae oTkasa HanoroBoro opraHa B
BO3MeLLeHMN (BblueTe) 3asiBneHHbIX KnneHtom cymm HOC
no npuyvHe Heynnatel HOC B GlogxeT KomnaHven nubo
e€ KOHTpareHTamuM MO [JAOroBopam, CBA3AHHbIM C
UCMNomnHeHnem Hactosiwero [lorosopa, u/unm no npuymHe
HEKOPPEKTHOrO/OWMOOYHOTO  3anofIHEHUS UMM He
3anosnHeHus obs3aTenbHbIX PEKBU3UTOB B CYeTax-
dakTypax (Bkntovas, HO He orpaHM4nBaschb
HecooTBeTCTBMEM HaumeHoBaHus, WHH, KIM) wvnu
OoroBope, w/unu ponyuwennss Komnaxuern owmbok npwu
3anonHeHun Hanoroson peknapauum no HAC (B Tom
yucre, He OTpaxeHus NUBO He MNOMHOro OTpaXeHUs
nHopMaumMM Mo BbICTaBneHHbIM B agpec KnveHta
cyetam-paktypam), KomnaHus 06a3yeTcsi MNOMHOCTbIO
BO3MECTUTb KnueHTy  cBsi3aHHble C  OaHHbIMMK
obcTosiTENbCTBaMM MMYLLLECTBEHHbIE NOoTepy KnneHTa kak
yXKe MOHECEHHblE WM, TaKk U WMYLLECTBEHHbIE MNOTEPM,
KOTOpble C Hen3BeXHOCTbo OyayT MOHEceHbl MM B
6yaylwem, a nmeHHo: KomnaHus 06sa3yetcs B TeveHne 30
OHel ¢ paTbl BbicTaBneHus KnMeHTom cuyeTa, K KoTopomy
NpVKNagbiBaeTCa BbIMMCKA W3 PELIeHUss HanoroBoro
opraHa O MpUBMIEYEHUM K HAJIOTOBOW OTBETCTBEHHOCTM
Knuenta (Mnu oOTka3a B MPUBIIEYEHMM K HAINOroBOn
OTBETCTBEHHOCTM)  W/MMM  BbINUCKA W3  PELLUEHUS
HanoroBoro opraHa o6 oTkase (MOMHOCTLIO UMM YacTUYHO)
B Bo3MelleHuM cymM HIC, onnatutb ykasaHHbI cyeT
(oblwas cymma KOTOpOro COOTBETCTBYET OTHOCSILLLENCS K
Horoeopy cymme HOC, B oTHOWEHUN KOTOpOor KnneHTom
noflyyeH OTKa3 HaroroBoro opraHa B BO3MELLEHUU
(BblYETE), N CYMME COOTBETCTBYHOLLMX LUTPAGOB 1 NEHEN).
B cootBeTcTBMM cO cT. 406.1 T'K P® B cnyyae oTkasa no
uToram MeponpusaTUA HanoroBoro KOHTPOSSl HaNoOroBbIM
OpraHoM B BO3MELLEHMM (BblYeTe) 3asBneHHbIX KnueHTom
cymm HOC, a Tawke MCKNIOYEHUS pacxodoB Mo onnarte
npuHsTEIX KnueHtom ycnyr (paboT, ToBapoB) U3 cocTasa
pacxonoB, NPUHMMaeMbIX ANA Lernen HanoroBoro yyeta B
CcBSA3N c npu3HaHMeM HanoroBbIM opraHom
HeOOOCHOBAHHOWM Hanorosomn Bbiroabl y KnveHta, B TOM
yucne, no npuynHe BbISIBIIEHUS Nnpr3HaKoB
HenobpOoCOBECTHOrO NOBEAEHUS HanoronnatenbluMka B
[esaTenbHOCTH KomnaHum unu obcTonTenbCTB,
CBUAETENLCTBYHOLLMX o HEeOO0CTOBEPHOCTM "
NPOTMBOPEYMBOCTU CBEAEHMWIN, OTPAXKEHHbBIX B NEPBUYHBIX
pokymeHTax (panee — «Otka3»), KomnaHua obsasyetcs
MOSTHOCTLI0 BO3MeCTUTb KnneHTy cBsidaHHble ¢ OTka3om
UMyLLECTBEHHbIE NoTepn KnmneHTa Kak yxe MOHEeCEeHHble
UM, TaKk W WMYLIECTBEHHble MOTEpU, KOTOpble C
Hen3bexHocTblo OyayT noHeceHsl MM B Oyayllem, a
nmeHHo: KomnaHusi 06s13yetcsa B TedeHue 30 gHel ¢ gathbl
BblCTaBMEeHUS KnneHtom cyeTa, K KOTOpOMY
npuknagbiBaeTcs BbINMUCKA W3  peLleHusi HanoroBoro

MCTOYHUKOB B

certificate of residence, which must be dated no earlier
than January 1 of the year in which the income is paid and
certified by a competent authority of the foreign States with
apostille. In this case, Client does not withhold tax on
income from sources in the Russian Federation when
transferring payment to the Company.

2.4. In accordance with Art. 406.1 of the Civil Code of the
Russian Federation in case of refusal by the tax authority
to refund (deduct) the amounts of VAT declared by the
Client due to non-payment of VAT to the budget by the
Company or its counterparties under contracts related to
this Agreement and / or due to incorrect filling of the details
in VAT-invoices (including but not limited to the
inconsistency of the name of the Company, INN, KPP) or
the Agreement, and / or the Company's mistakes in filling
out the tax declaration in respect of VAT (including not
reflecting or not fully reflecting information on VAT-invoices
submitted to the Client), the Company undertakes to fully
reimburse the Client for the losses of the Client related to
these circumstances as already incurred by the Client and
losses that will be incurred by the Client in the future,
namely: the Company undertakes to pay the amount
specified in Client’s invoice (the total amount of which
corresponds to the amount of VAT related to the Contract
for which the Client received a refusal from the tax authority
in refund (deduction), and the amount of the corresponding
penalties) within 30 calendar days from the date of
invoicing by the Client with attached an extract from the tax
authority's decision on tax liability in respect of the Client
and / or an extract from the tax authority's decision on
refuse (in whole or in part) to refund VAT amounts.

In accordance with Art. 406.1 of the Civil Code of the
Russian Federation in case the tax authority refused in the
reimbursement (deduction) of the amounts of VAT
declared by the Client as the result of tax control measures,
as well as exclusion of expenses for payment of services
(works, goods) taken by the Client from the list of expenses
accepted for tax accounting purposes with the recognition
by the tax authority of the unreasonable tax benefit of the
Client, including, due to the revealing of signs of the
dishonesty of the taxpayer in the activities of the Company
or circumstances that indicate the lack of accuracy and
inconsistency of the information reflected in the primary
documents (hereinafter - the refusal), the Company
undertakes to fully reimburse the Client for the losses of
the Client related to the refusal as already incurred by the
Client and the losses that will be incurred by the Client in
the future, namely: the Company undertakes pay the
amount specified in Client’s invoice (the total amount of
which corresponds to the amount of unpaid profit tax and
VAT related to the Agreement in respect of which the
decision of the tax authority, and the amount of the
corresponding penalties) within 30 calendar days from the
date of invoicing by the Client with attached an extract from
the tax authority's decision on tax liability in respect of the
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opraHa O MPWBIIEYEHUN K HANOroBOW OTBETCTBEHHOCTU
Knuenta (Mnu oTka3a B MPUBIIEYEHMM K HAINOroBon
OTBETCTBEHHOCTM)  W/MMM  BbIMUCKA W3  PELLUEHWUS
Hanorosoro opraHa o6 oTkase (MOMHOCTBIO UMW YaCTUYHO)
B Bo3amelleHun cymm HIC, onnatuTb ykasaHHbIA cuyeT
(obLwan cymma KOTOpOro COOTBETCTBYET OTHOCALLENCs K
[oroBopy cymme HeynmnayeHHOro Harnora Ha npubbinb U
HOC, B OTHOWeEHUM KOTOPOW MONYYEHO peLleHne
HanoroBoro opraHa, u cymme wwrtpada).

B cnyyae HeonnaTtbl nM6o HenonHow onnatbl KomnaHnen B
[oOpOBONBHOM MOpSiAKE B YCTAHOBIEHHBIN CPOK Kakoro-
nnbo 13 ykaszaHHbIX Bbille cyeToB, KnneHT B cooTBETCTBUM
c n. 1 ct. 407 TK P® BnpaBe yaepxaTb HEOMNMNayeHHyo
CYyMMy cyeTa M3 [OEHeXHbIX CpeacTs, NpuyuMTaloLLmxcs
KomnaHun 3a okasaHHble no [orosopy ycnyrn (paboThl,
TOBapbl), YMeHbLUMB nnatex KoMmnaHum 3a okasaHHble Mo
Oorosopy ycnyrn (paboTbl, ToBapbl) Ha HeonnavyeHHyo
CyMMYy cueTa.

Client and / or an extract from the tax authority's decision
to refuse (in whole or in part) to refund VAT amounts.

In case of non-payment or incomplete payment by the
Company voluntarily in the established period of any of the
above invoices, the Client in accordance with para 1 Article
407 of the Civil Code of the Russian Federation is entitled
to withhold the unpaid invoice amount from the funds due
to the Company for services (works, goods) rendered
under the Agreement, reducing the Company's payment
for the services (work, goods) rendered under the
Agreement for the unpaid invoice amount.
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